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' por medio de la cual se aprueba el Protocolo Relativo a una enmlenda al Convemo sobre Aviacion Civil

Internacional (Articulo 83 Bls), flrmado en Montreal el 6 de octubre de 1980,

El Congreso de Colombia,

Visto el Texto del Protocolo Relé.two a una Enmienda al Convenio
sobre Aviacién Civil Internacional (Articulo’83 Bis), flrmado en Mon-

treal el 6 de octubre de 1980, que a la letra dice:

-PROTOCOLO

m!.ntlvo a una enmienda al Convenio sobre Aviaeién Civil lntemehml.
firmado ' en Montreal el 6 de octubre de 1980,

LA AS&MBLEA L
- De la Organizacién de Aviaclén Civil Internacional.

Habléndose reu.nido en su vigésimo tercer periodo de seslones en Montreal el
6 de octubre de 1980, 1

Hubiendo tomsado nota de las Resoluclones A21-22 y A22-28 sobre el arrenda-

'n{lento. ﬂp'ta.mmto ¢ intercambio de aeronaves en las operaciones Internaclonales.

Habiendo tomado nota del proyecto de enmienda del Convenio sobre Aviaclén
Civll Internacional preparado por el 23 perfodo de sestones del Comité Juridico.

“'Habiéndo tomado nota de que es deseo general de los Estados cootratantes
contar con una disposicién sobre 1a transferencla de clertas funclones' y obligaciones
del Eslado de matricula al Estado del explotatdior de la acrcnave en caso de arrern-
dumiento, fletamento o Intercambio o cualquier arreglo similar relativo a dicha
seronave,

- Hablendo consideraco necesario enmendar para los- efectos sefialados, el Conve-
ntio sobre’ Aviaclén Clvil ‘Internacional hécho en Chica.go ¢l dia T de diclembre
de 1944

»

1. Apruelm. de conformidad con las disposiciones del articulo’94 a) del referido

. Convenio, 18 slguiente enmlenda propuesta al mismo.

Insérl:ese después del articulo 83 el siguiente nuevo artfeulo 83 bis:
: “ARTICULO 83 BIS

Transferencia de clertas funciones y obligaciones,
Y

2) No obstante lo dispuestc en los Articulos 12, 30, 31 y 32 a), cuando une
neronsve matriculada en un Estado contratante sea explotada de conformidad con
un contrato de arrendamiento, fletamento 0 intercambio de aergnaves, 0 cualquler
arréglo similar, por un expiotador que tenga su oflcina principal o, de no tener tal
oficina, su residencia permanente en otro Estado contratante, el Estado de ma-
trfcula, mediante acuerdo con ese otro Estado, podrd transferirle todas o parte
de sus funciones y obugadones como Estado de matricula con_respecto & dicha
aeronave, seglin los articulos 12, 30 31 y 32 a), El Estado de matricula _quedard
relevado de su raspons.abmdad con respecto a las funciones y obligaclones irans-
reridas.

b La transterencia no produclri efectos con- respecto 8 los demds Estudoa

'contra.tmtes antes de que el acuerdo entre Estados sobre la transferencia se haya

registrado ante el Consejo y hecho piblico de conformidad con el articulo 83 o
de gue un Estado Parte en dicho acuerdo haya comunicado directamente la exis-
tencla y alcance del acuerdo a los demés Estados contratantes interesados.

A

c) Las d.lsposlclones de los pé,rra.tos 8y h) anteriores tembién seran aplimhlu
en los cascs previstos por el Artfculo 77",

2. Prescribe, de conformidad con las disposiclones de dicho artfculo 94 a) del

mencionade Convenio, que el nimero de Estados contratantes cuya ratificaciin se

requerira para que la enmienda propueste anterlormente entre en vigor, serd da
boventa y ocho. .

3. Besuelve, que el Secretarlo_General de la Organizaclén de Aviacién Clvll
Internacional redacte un Protocolo, en los idiomas espafiol, francés, inglés y ruso,

teniendo cada texto igual autenticidad, en.el que se.incorpore la enmienda pro~ . -
puesta mencionads, asf como lo expuesto a continuacién:

a) El Protocolo ostentara las firmas del i’residente de 1a Asamblea y de su Se-
creta_rlo General,

- b} El Protocolo' quedard ablerto a la ratificacién de tedo Estado que:haya
ratificado el citado COnvenio sobre Aviaclén Civil Internacional o se hayn a.dhzrldo
al mismo, .

¢) Los instrumeritos de ratificacién se depoaitaré.n Ia Ol'ga.nizaeién de A.vlnr-
clén Civil Internacional.

d) El Protocolo entrard en vigor para los Estados tiue lo hayan ratificado en Ia
fecha én que se deposite el nonagésimo octavo insta'umento de ratificacidn,

tratantes la fecha de depdslto de code ratificacién del Prototolo,

r) Hl Becretarioc General notificara inmediatamente s todos los Estados Parﬁau'
en dicho -Convenio la fecha de entrada en vigor del Protocolo:

g) Con respécte & cualquier Estado que ratifique el Protocolo después de Ia
fecha anteriormente referida, el Protocolo entrard en vigor a pariir del depdsito
de su Instramento de retificacién:en la Organizactén de Aviaclén Civil Internaclonal.

Por consiguiente, en virtud de la decisién antes menclonada de Ia Asamblea.

Este Protocole ha sido redactado por el Secretario General de la Organizaclén.

En testimonie de lo cual, €l Presidente y el Secretario del mencionado vigésimo
tercer perfcdo de sesiones dé la Asamblea de la Organizaclén de Aviaclén. Civik
Internacional, debidamente autorizados por la Asamblea, firman el presente Pro-
tocolo.

Hecho en Montreai el 6 de octubre de mil noveclentos ochenta. en un doca-
mento tinico redactado en los idlomas espaficl, .francés, Inglés y ruso, teniendo cada
texto igual autenticidad. E1 presente Protocolo' guedarh depositado en los archivoas
de la Organizacléri de Aviacién Civil Internaciohel,” y. el Secretario General de
esta Organizacién. fransmitiré coplas certificadas, conformes, del mismo, a todos
los Estados Partes en el Convenio sobre Aviaddn Civll Intemwiona.l. hecho en
Chicago el siete de -diclefnbre de 1944,

Sals, N L B ke

. s.ec'retario General,

Presidente del 23° Perfodo de Sesiones de la Asamblea,
’ . - B.B.Nyags.

e) El Secretarlo General notificars Inmediatamente a todos los Estados toms |
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DIARIO OFICIAL

Le suscrita Subsecretarin 04t Srado 11 de la Subsecretaria Juridica
del Minlsterio dz Ralaciones Exteriores,

i

Eazce Constar:

Que la presente reproducc'sn es fotocopia fiel & Infegra del texto certificado
del “Protocolo relativo a una snmienda al Convenio sobre Awviacién Civil Interna-
clonal”, firmado en Montreat et 6 d2 octubre de 1980, que reposa en los archivos
de la Subsecretarin Juridica de! BIinisterio de Relaciones Exteriores.

Dada en Santaté de Bogols, D, O., a los velntidés (22) dias del mes de mo-
viembre de mil novecientos movsnta y uno (1991),

La Subsecretaria Juridica,
Clara'Inés Vargas de Losada.

RAMA EIEIUTIVA DEL PODER PUBLICO
PRESIDENGIA DE LA REPUELICA

Santafé de Bogot&, D. O., 13 de diclembre de 1981,
b
Aprobado., Sométase a la ouusideré.cldn de! honorable Congrese Naclonal para
103 efectos constituclonales,

(Fdo.) César Gaviria Trujillo,

La'Ministra de Relaclones E=icriores,
(Fdo.) Noemi Sanin de Rubicw»,

DECRETA.:

. Articulo 1° Apruébase el Protocolo Relativo a una Enmienda al
Convenio sobre Aviacién Civil Internacional (articulo 83 Bis) firmado
en Montreal ] 6 de octubre de 1980.

Articulo 29 De conformidad con lo dispuesto en el articulo 19 de
la Ley 7% de 1944, el Protocolo Relativo & una Enmienda al Convenio
sobre Aviacién Civil Internacional (Articulo 83 Bis), firmado en Mon-
treal el 6 de octubre de 1980, que por el articulo primero de esta Ley
se aprueba, obligara al pafs & partir de ]a fecha en que se perfeccione
el vinculo internacional.

Articulo 39 La presente Ley rige a partir de la fecha de su pu-
blicacién, .

El Presidente del honerable Senado de la Repﬁblica.
I JOSE BLACKBURN C.

El Secretario General del honorable Senado de la Repiblica,
Pedro Pumarejo Vega.

El Presidente de la honorable Caimara de Representantes, )
. CESAR PEREZ GARCIA

E] Secretario General de ia. Honorable CAmara de Representantes,
: Silverio Salcedo Mosquera,

Repiiblica de Colombia - Gobierno Nacional.

Publiquese y ejectitese. .
— Dada en Santafé de Bogoti, D. C., a 238 de octubre de 1992,

CESAR GAVIRIA TRUJILLO

La Viceministra de Relaciones Exteriores, encargada de las fun-
ciones del Despacho -de 1a Ministra de Relaciones Exteriores,
Wilma Zafra Turbay.

El Director del Departamento Administrativo de Aeroniutica
Civil, ' )
" José Joaquin Palacio Campuzane.
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por medio de la cual se éprueba la Organizacion del Convenio Andrés Bello de Integracion Educativa,
Cientifica, Tecnologica y Cultural, suscrito en.-Madrid el 27 de noviembre de 1990.

{._

El Congrezo de Colombia,

Visto el texto de la “Organizacién del Convenio Andrés Bello de
Integracién Educativa, Tecnolégica y Cultural”, suscrito en Madrid el
27 de noviembre de 1990, que a la letra dice:

sFREAMBULO
LAS ALTAS PARTES CONTRATANTES

Conscientes de que la Educacién, 1a Cultura, la Clencia y la Tecnologig 80N
instrumentos esenciales para el desarrello integral de los paises, gue conllevan a un
mejor nivel y calldad de vide a -sus -pueblos;

Convencidos de que ese desarcollo debe lmpulsarse en el marco de una hbis-
queda comin de la paz, la libertad, ta justicla y solidarldad entre los pueblos;

Animadas por el deseo de forialecer ¥ promover lag relaciones de los paises
a través de agclones que comporten una verdadera integraclén de sus esfuerzos y
capacidades; v,

Movidas por la certeza de gue dicha Integracién puede fortalecerse con la
adhesion de los Estados que asi lo deseen, particularmente en el campo educativo,
clentifico, tecnolfgico y cultural; )

Hacen expresa su voluntad de suscribir un nuevo Convenio Andrés Bello de

Intepracion Educativa, Clentifica, Techologica y Culiural, que sustituya al Convenlo-.

suscrito en Bogotd ef 31 de-enero de 1970, con el fin de ampliar y fortalecer el
Proceso din&mico de la integracifn, spoyar el desarrollo y mejorar €l bienestar
muaterial y espiritual de los puenloz.

Acuerdan:

CAPITULO PRIMERO
Denominaclén y objetivos.

Artfculo 1° Se crea la Organizacifn-del Convenlo Andrés Bello de Integracién
Educativa, Clentifica, Tecnolégica y Cultural, asi denominada en homenaje y reco-
nocimiento & la obra del insipue humanista americano Don Andrés Bello.

Articulo 2° La finalidad de 1a Organizacién es la integracién educative, clen-
tifica, tecnoléglea ¥ cultural de los Estados Miembros. para lo cual se comprometen
a concertar sus ésfuerzos en el Ambito internacional con el fin de:

a) Bstimular e! conocimiento recipréco y Ia fraternidad entre ellos,
b) Contribuir al logro de un adecuade equillbric en el procesp de desarrolio
educativo, clentifico, tecnolégico y cultural,

c) Realizar esfuerzos conjuntos eh favor de la educacion, 1a ciencla, la tee-
nologfa ¥ la cultura para lograr el desarrollo integral de sus naclones; y,

d} Aplicar la clencla y la tecnologia a la elevacidn del nivel de vida de sus
pueblos. .

A'rt.iculo 3° Para alcanzar los propésitos mencionados, Ia Organizecion impﬁl-
sard, entre otras, las siguientes acciones:

a) Formular y ejecuta:: planes, ﬁmgramas, proyectos y actlvidades integradas;

b) Incentlvar proyectos de desarrolle conjuntos, que contribuyan a mejorar la,
productividad en las dreas de la Organizacién;

e Desarrollar relaciones de cooperacldn con otros paises y cen organismos
nacionales e Internacionales, gubernamentales y no gubernamentales;

d) Formular y presentar proyectos de acuerdos sobre proteccion y defensa del
patrimonio cultural, tenlendo en cuenta las convenclones internacionales sobre la
materia; - LI

e) Fomentdr el otorgamiento de becas reciprocas:

f) Apoyar, en condiciones de “reelprocidad, el establecimiento de cupos para
que los alumnos procedentes de los Esiados Miembros ingresen o continten sus
estudlos en establecimientos de educaclén superior: ) .

g) Unlfiear criterios pars reconocer niveles de conocimento y/o habilidades en
oficios sdquiridos al margen de la educacién formal, por nacionales de cualquiera de
los Estados Miembros;

' h) Fomentar la difusién de 1a cultura de log Estados Mlembros ¥ de los avances

en educacién, ciencla y tecnologia, a través de_la prensa, ls radio, la televisitn, el
cine y oiros medios de comunicacidn social;

i} Incentivar la publicacién y difusién de sus wvalores literarios y clentificos
entre los Estados Miembros. :

"Articulo 4° Los Estados Miembros reéconocerin los estudios primarios o de en-
sefianza general bésgica y de educacion media o secundariz, medianite tablas de
equivalencia que permitan la continuidad de los mismos o la obtencién de los cer-
tificados correspondientes a cursos, hiveles, modalidades o gratdos aprobados en
cunlquiern, de agquellos, '

)




